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| 1) Sendgr/Supplier 2) Supplier-no.

00910240889

3) Shipping order-no.

IT 70026 Modugno (BA)

Robext Bosch Elektronika Kft. sendervATiD  HU26951542
cHub
Robert Bosch ut 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carier
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER | I
5) Loading point 6)Dale 22.11.2019 7)Relations-no.
8) Transporinumber 12261361 g) shipping carrier 10) Carmier-no. 97167778
41} Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Flash EU-JEOPG Hungary Kft.
Magna PT S.p.A. Lechner 0dén fasor 3.C.1.1
HU 1095 Budapest
Via dei Ciclamini, 4

13} Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funfoading point
Magna PT S.p.A.

15) Sendemote for the shipping carrier:

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249/14249/14249 16) Arrive-date 17} Arrive-time
18) Reference and ne 19) Number| 20) Packaging 21) |22) Conlents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF welght kg kg
4438782 9 Pallets 0 |0260001050V03UJ AR 90 967,5
HH1361 2510261630
4438795 S Pallets 0 |0260001050V03UJ AR a0 963,0
HH1361 2510261630
4438798 S Pallets 0 |0260001050V03U0J AR 90 867,5
HH1361 2510261630
Empt . customer| o1 name empties RB
216 Blister-Forming Part 6000439355
216 Plastic Container 6000439356
27 Pallet 6000439358
25) Sum 26} Volume in cdm Next Page Sum 2 i
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) :rrang‘,tﬁorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac Lamary!
L—-Modugno—(BA) e |
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
92/80300 38) Means of transport no Sl ARt HEA M
39) Loy reg.

43} Takeover-confirnation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a prorer condition and
allowing safe fransport and loaded operatlonally reliable.

) Date Time Signature

40) Dispaleh ty,
42)Acknowledgm m%elpig’

extra run

m;s;%ﬁ%@&%&esm

odugng (BA)

26 Nov 2p19

41) Accounting-key

waf e

mentioned

Company stamp/signature.

44) The lransport’dﬂﬁ'?gs
v
e Uto

of it changed

con

Eurg-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GF)

45) Place of irfal Is Sluttgani. German law amanged by agreement.
2) Supplier-no.

AR, LSRR

V0091024089
10) Camier-no.

i

0 7778

48) for Recelver
8) Transporinumber

MR TR NN AR

2512261361
13) Bordereau-/Cargo list no.




Robexrt Bosch Elektronika Kft.
¢Hub

Robert Bosch 4t 2

3000 HEATVAN

1) Sendgr/Supplier 2) Supplier-no. 0091024083

3) Shipping order-no.
Sender VAT-ID HU26951542

Receiver VAT-ID
4) No. sender at the
shipping carrer

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

HU Hungary
: ; 6)Date 22.11.2019 7)Relations-no.
5) Loading point
8) Transportnumber 12261361 g) shipping carrier 10) Carier-no. 97167778
11) Reclpient 12} Customer-no. 1000911829 Flash Europe Hungary Kft.

Lechner 0ddén fasor 3.C.1.1
HU 1095 Budapest

13) Bordereau-/Cargo [ist no.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

15) Sendernote for the shipping carrier:

16) Arive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr, |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 welght kg kg
27 Pallet Cover 6000439358

Freight duty weight: 28%8,0

Date Time Signature

27) 28)
25) Bum 27 26)Volumein cdm Sum 270 2898,0
28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) j’ranstﬁorﬁnsurance {o cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac EaTierw!
__—Modugna -(BAJ
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039 63;1 % - ;
ccount assignmen
92/80300 38) Means of transport no !
38) Lorry reg.
40) Dispatch type €XLka run 41) Accounting-key
42) Ackno f ipt of goods
B T e
1 e . ey
Via dei Ciclamini, snc - 70026 Madugno (34)
43) Takeover-confiration from the driver:
get the mentioned tran5pod|1| co?pgete, in 3 prciper nl:prt;c!iition and Company stamp/signal
allowing safe fransport and loaded operationally reliable. ] 24) The Tanspar contage oTH charged

. ﬁg%ﬁﬂ% Wrﬁr S Euro-flabpal(FP)
Veriﬁ('ﬁ QP #rre ’Ti’

Eurg-Grate-pal{GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of tial Is Stuttgart. German law arranged by agreement.

2} Supplier-no.

I

I

V031024089
0.

N

0097167778

4g) for Recslver
8) Transportnumber

RO CRTEIREMEER

2512261361
13) Bordersau-/Cargo list no.




I

EKAER Number:

Load number:
Spedition:

Truck license plate:
Container license plate:

Ship-to number:

Transport
12261279

12261360
12261361
12261363

E1911233B8680C3

303643

Flash Europe Hungary Kft.

HU AR37MIG
ARO02MMG

1000911829
Magna PT S.p.A.

BOSCH

l.



1«15 und 21+22 auszufilien unler dor Verantworlung des Absenders.

To be completed on the sendess own responsibildy 1-15 icluding 21422

plEkat a feladd 164 &) saj3t feleldssagére

-

1-15 tovbbf21+22

iy

MA/ 2019027995 4. példany

Feladd (Név, cim, crszdg) Sender (Name, address, couniry}

1 Absender (Mame, Anschrift, Land)

TR —————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozdsta eltérd megaliapodds eselén is a Nemzelkozi Amulfuvarozdsi egyezmény

Rabert Bosch Elektranika KFT. {CMRY) rendelkezésel az irdnyaddk

Robert Besch Gt 1. This Carrige Is subject, notwithstanding any clause {o the contrary 1o the Convention
on the Contract forihe Internzlionad Camige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Dizsse Baf#rderung unteciiegt irotz elner geg g den B 0
des Ob {iber den Belt gsverirag Im Inter ol St bl

HU terverkebr CMR)

Atvavd (Név, cim, orszdg) Censignee (Name, address, country)
Empfénger (Name, Anschrilt, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
18 Carrier (Name, address, country)
Frachifiihrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT SPA

VIA DE| CICLAMINI 4,

70026 MODUGNO

T

Az dru Kiszolgalasi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of the goods {Placs, country}
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozok {Név, cim, orszdg)
17 Successive carriers {Name, address, Country)
Nachfolgende Frachifubrer (Name, Anschrift, Land)

helységlplacel/Ort 70026 MODUGND

orszéglcountryiLand 1T

aru kiszokgalasi helye es Idogonia {felyseg, orszag, 100por
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubemahme das Gutes (Ort. Land, Datum)

helységiplace/Ort 3000 Hatvan

K UVaroZo ennfai Easal [=5] EE]GQ)‘ZBSBI

18 Camer's reservetions and cbservations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachiffirer

orszag/countryflLland  HU

idépont/date/Datum  2099.11.23
C—r S R TIEY

o
5 Beigefigle Annexed documeants

n,
SAP:303643

NEredeti EKAER bizonylat odzadva a Fuvarczdnakl
[™JaT &3 S2Em

am
on

Tevanerem e o 4
Marks and Nos Number of Csomagolis médja q 850 Statistical Gross welght in Térfogal (m3}
6 Kemnzeichen 7  packages § Melod of packing 9 Name of the 10 fumber kg # Volume In m3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Statskaommer Bruttogewicht in Urmnirang In m3
Nummem Packstiicke Bezeichnung Ko
92 PAL KFZ-Zubehdy 9840
Osaiéty Szfm  Beld
Clags Homber  'Leliss Klasse, Ziffer. Buchstabe 9840 o]
A feladt rendalkezdsed (Vam- és egyéb hivalalos kezelés) Fizatendd Folads, Sender Pénznem, Atvevd
13  Sonder's Instructions (Custems and olher farmalilities) 1% To be paid by Absenc.ler * Currency, Consignee
Anwel des Ab Zoll-und amliche Behandtung) Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
P:059182
0
Visszalérités A szallitéssal k dakur tidnylafanul dlvett
14  Reimbursement |Shipping ducumanls are completely lnuk nvcr
Rickerstallung tch habe die Transpor ob
15  Fuvaudi}-fizstés] rendelkozések Kdlnteges megéallapodisok Besonders Verainbarungen
Dlrection as to {relghi paymon? Special agreements
Bérmentve, feeight pald, frel
Bémentesilés nélkil, frelght to ba pald, x
d e 112312018

Goods reoe{ved Dataon

2019.11.23. 24 Gt empfangen: Datum am,

=] o%g% A fuvarozé aldirisa £s bélyegzije k}g&gé%
ders

23 Signature and stamp of the camier b -
Unterschrift und Stempel des Frachtéohrers E_H'm tef

z‘ﬁ: ;Enéd?&‘h\%;g:;h i

signed.

it et h%isd.ugm 3 £M}

a staﬂﬂﬂ"‘“ 2966 Rendszam Raksily
5 Veicdp Registration number  |Useful load
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast

\— AR3TMIG

ARDZMMG




